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НАЗВАНИЕ РАЗДЕЛА ЖУРНАЛА
Заголовок статьи …	Фамилия1 И.О., Фамилия2 И.О.
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1. Введение
Текст введения, включая литературный обзор. Литературный обзор авторы при необходимости оформляют отдельным разделом.
Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца.
Пример оформления ссылок на литературу в тексте [1], [2-4]. Ссылки нумеруются в порядке их использования.
Пример оформления маркированного списка:
· строка 1;
· строка 2;
· последняя строка.
Пример оформления нумерованного списка:
1. строка 1;
2. строка 2;
3. …
4. Последняя строка.
Пример оформления ссылки на формулы (1) и (2) в тексте (1). Пример оформления формул.

		(1)

		(2)
где Y1 – игрек первое, a – коэффициент, х1 – икс первое, b1 – первый коэффициент, Y1 – игрек второе, х2 – икс второе, b2 – второй коэффициент.
Пример оформления таблиц. Пример оформления ссылки на таблицу в тексте табл. 1. В таблицах рекомендуется использовать только горизонтальные границы. Название таблиц дублируются на английском языке.
Для отделения дробной части в числах используется десятичная точка.
Пример оформления ссылок в тексте на приложения: (Приложение A), (Приложение C), (Приложение D).
Пример оформления ссылок на формулы в приложениях: формулы (A.1), (A.2), (B.3), (D.8).
Пример оформления рисунков и таблиц в приложениях: рис. A.1, рис. D.1, табл. B.2, табл. C.4.


Таблица 1. Название таблицы
Table 1. Table name
	Название столбца 1
	Название столбца 2
	Название столбца 3
	Значения, ед. измерения

	Х
	a
	1
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX

	
	b
	2
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX

	
	c
	3
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX

	Y
	a
	5
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX

	
	b
	6
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX

	
	c
	8
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX
	X.XX




2. Теория
Пример оформления рисунков. Векторные рисунки, схемы, графики, диаграммы должны допускать возможность редактирования.
Растровые рисунки должны быть приемлемого качества, иметь разрешение не менее 72 dpi. Ссылка в тексте рис.1.
Рисунки небольшого размера рационально размещать в колонке, не вставляя в текст дополнительный раздел с одной колонкой.



[bookmark: _Hlk58508710]Рис. 1. Название рисунка на русском языке
Fig. 1. Figure name in English


3. Данные и методы
Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца.
4. Результаты
Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца.
5. Обсуждение
Раздел «Обсуждение» (сравнение полученных в данном исследовании результатов с предыдущими, известными) допускается объединять с разделом «Заключение».
6. Заключение
Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца. Пример основного текста абзаца.
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Приложение A
В приложениях размещаются объёмные таблицы и рисунки, а также другие дополнительные материалы статьи, например, подробные описания расчётных методик. В качестве индексов приложений используются буквы латинского алфавита. Таблицы, рисунки и формулы нумеруются с добавлением индекса приложения, например Таблица А.1, Рис. А.1, (A.1) – для формул.
Список литературы
[bookmark: _CTVL001a3116490b0ab4c0e911bfa50b85698d3]1.	Русскоязычный список литературы оформляется по требованиям ГОСТ 7.0.5–2008.
[bookmark: _CTVL001ef58cb667fe8449fbeddbf376f4824e2]2.	Список нумеруется в порядке использования литературы в тексте статьи.
[bookmark: _CTVL001906353120e704bcd83f34ecc3fb9c002]3.	Рекомендуемое число ссылок – не менее 15.
4.	Рекомендуем ссылаться на актуальную литературу, желательно имеющую индекс DOI.
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